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I n d u l t  B é t s b ö l ,  K e d d e n

B é t s.
Az Austriai Beobachter Jun. 19 kén 

ezt közli. „Éppen most jött az Orosz Tsá
szári fö hadiszál lásról Kleszewo ból ez 
a’ tudósítás, melly onnan Jun. 10 dikén 
indíttatott el: „G róf D i e b i t s  Feld- 
marsall, a’ kinek Jun. 9-dikén még Ieg- 
kissebb egésségbeli változása sem volt, 
ligy hogy még ez nap estve Pultusk fe
lé sétálni kiment; éjjel hirtelen roszszúl 
lett, a’ Cholcra meglepte, és 10 dikben 
délelőtt 12 töd fél órakor ezen nyavalyá
ban már meg is halt. Ez a’ szinte oliy 
váratlan míntrettenetes eset, mélly gyász
ba borította a’ hadi fő szállásnak min
den tagjait. A’ General - Stábnak Feje, 
Gróf T o l l ,  az Orosz Táborban a’ fő- 
^ezérséget, — azonközben, további ren
delésig, felvette.

- ii ,niu| l . ' j a it m iw n  -

A’ Bétsi Udv. Újságból Jun. 18-kán* 
Hivatalos tudósítás szerént Lembergbölj 
az ottani Biztosság, melly az egész tar
tományban az egésség fentartására ügyelj 
hathatós eszközöket vett elő, hogy Ga- 
litziában a’ Cholera tovább terjedését 
meggátolja, és a’ nyúgoti tájékait, ezen 
tartománynak a’ hova még a’ nyavalya 
cl nem hatott, ettől -megmentse. Erro 
nézve, valamiifi ezelőtt Orosz Ország 
felé, a’ Cholera behatása ellen Veszteg- 
lóházak rendeltettek Brodiban , Podwo* 
loczyská-ban, úgy most több helyeken 
Lengyel ország és Krakkó felé Contu-
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macz intézetek állíttattak. — Lemberg. 
ben a’ megkívántató ispotály épületei* 
felkészíttettek, és ezenkívül külön fel- 
vígyázás alatt egy intézet rendeltetett, 
melly az epekorságos személyek ruháik
nak megtisztítására ügyel. A’ városi bel
sőségnek meg van rendelve, hogy a* vá
rosi lakosokat, kivált ’Sidókat, ha szűk 
helyen többen együtt laknak, illendő tá
gas helyekre hordássá, és egésséges élei- • 
mekröl gondoskodjék, melly végre Ö 
Felsége a’ Tsászár kegyelmesen bizonyos 
fundust rendelt; ugyan ez történik a’ fa
lukon a’ Kerületi fö tisztségek felvígyá-; 
zása alatt. — Egyébaránt Lembergben 
a’ rendtartó Tisztség minden tzélerányos 
rendeléseket ’s orvosi intézeteket meg-* 
tett; az emberek öszvesereglését közön
séges helyeken megtiltotta , és tsupán 
tsak a’ templomokba enged!® meg a’ be
járást.

B (i- a $ i 1 i a.

R io  Mart. 18 kán. A’ város nagyon 
felvogyon háborodva a’ minapi történe
tek ólta. A’ Követek Házának sok tag
jai egy Felírást küldöttek a’ tsászárhozj 
melly nem a’ legalázatosabb kifejezések
kel írva, a’ történt, zenebonáknak vétkét 
egyedül a’ Portugallusoknak tulajdonítjaj 
cs azoknak büntetlen maradását úgy fes
ti, mint illetlen pártrahajlást és gonosz 
megbotlást a’ tőrvényszolgáltatásban. Azt •' 
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mondjak a’ Ministerium egészen megvál
tozik.

O r o s z  Örs z á g.

Máj. 18 kán Péterv árban a5 kö
vetkező Ts. Uk ás  tétetett közönséges- 
-so: „A’ Lengyel Országtól viszsza fog
lalt Kormánykerületeknek némelly vi
dékeiben kiütött pártütésben a’ földbir
tokosok közzül sokan úgy rnutaták ma
gokat mint nyiivánságos ellenségei a’ bi
rodalomnak. Minthogy ezeknek jószágai 
a’ f. E. Mart. 2-2 iki Likasnak ereje sze
rént a’ Korgnának esnek; tehát —- hogy 
egyfelől a’ gonosztévőknek büatetése ne 
késsék, másfelől ezek a’ jószágok a’ tel
lyes elpusztulástól megoriztessenek — pa- 
rantsoljuk, hogy késedelem nélkül kö
vetkező lépesek tétettessenek: 1) Azokon 
a’ helyeken, hol a’ tsand már helyre ál
lott, egyszeriben seíjuestralni kell azok
nak a’ nemeseknek jószágait, kikről ele
gendően megbizonyíttatik, hogy a’ párt
ütésnek terjesztésében munkások voltak 
és fegyvert fogtak ; hasonlóan le kell fog
lalni azoknak jószágait is, kikre a’ láz- 
zasztás jövendőben reájok rbizonyittatik; 
mindazáltal a’ Sequestraliot nem kell ki
terjeszteni az ollyan némeseknek jószá
gaira , kika’ pártütésba való részvételre 
erőszakosan kénszeríttettek, sem azoké- 
ra, kik egy hónapnak elfplyása alatt ez 
U'kas nak megjelenése után bűnöket meg
bánva, magokat a’ helybeli Elöljáróság
nál jelentik — kivévén azomban innét 
a’ párlüiésnek mestereit és vezéreit 2) 
Minden lefoglalt jószágokról tudósítást 
kell küldeni a’ Finantz Minisíerhez, ki 
azoknak a’ Kintstárhoz való kaptsolásá- 
ról annak idejében Nekünk előterjesztést 
fog felnyújtani 5) A’ lefoglaltatás után 
ezek a’ jószágok a’ Kamara alá esnek. 
Szoros Inventariuinokat kell készíteni a’ 
gonosztevőknek minden ingó és fekvő

vagyoniról, és azokról a1 szükséges je
lentést a’ Felsőséghez megküldeni 4) \\ 
Kamara-székeknek meghagyatik , hogy 
ezen jószágoknak igazgatását jól megvá
lasztott emberekre bízzák és ha a’ pa- 
rasztok felette terhelve lennének az adók 
által , azokat kissebbítsék. 5) E’ jószá
goknak parasztjai tartoznak magokat 
Felsőségtől nékiek adott tiszteknek alá- 
ja vetni, tökélletes tsendesen viselni, és 
ki adni mind azokat valakik új lázza- 
dásra mernék őket nógatni. 6) Meges
vén ama jószágoknak egyesítése a’ Kints- 
tár jószágaival, a’ Finantz Minister a’ Mi 
jóvá hagyásunk mellett ki fogja adni a’ 
Kamaraszékeknek, hogy a’ jószágokat 
az első jó alkalmatossággal megvisgálják 
és betsüljék, de úgy hogy a’ paraszt ne 
terheltessék szerfeletti adókkal, de sőt 
inkább állapotja könnyebbittessék. 7)Ha 
némellyiken a’ megjegyzett jószágok köz- 
zűl talán adófizető Sljachtik (Nemesek) 
is találtatnának, vagy más külömbféls 
rangú emberek lennének , azoknak adó
ját is illendően mérsékelni kell , ha ma
gokat ez Ukásnak 5 dik pontja szerént 
tökélletes tsendesen viselik/4 —

P é t e r v á r Máj. 31-kén. A’ mars me
zején 27-ikben fényes katonai párádé tar
tatott. A’ tsászár és oldala mellett Gróf 
P a s k e v i t s -  E r i v a n s k i  12 órától 
kettőig kint voltak. —  Hertzeg Kol- 
tzolTMassalski a’ Tsászári fő Udvarmes
ter önn kérésére a’ szolgálatból elbo- 
tsáttatott. ~  General S t r e k a l o f f  Pe' 
térvárból 27-ikben elutazott Tiflisbe.

A’ Pétervári J o u r n a l  31 kérőiké 
haditudósításokat közöl, mellyek közzül 
e g y i k  jelenti, hogy Mihály Nagyher* 
tzeg a’ Testőrző Seregeknek Vezére meg
tudván Máj. 1G kán éjjel, hogy a’ Par
tosok 20,000 en Skrzynecki vezérlése 
alatt feléje Zambrovhoz közelítenek 
ugyan azon időben egy más erős tsap® 
Ostrolenkát és - Gén. S a c k e n  seregét f®'



nyegeli, egy harmadik pedig N ur falu
ját a’ Búg vizénél elfoglalta, hátra von
ta magát T y k o c z i n felé minthogy ar 
fötáborrnl egyesülnie nem lehetett. Ez 
a’ hátrálás, mellyet az utósereggel Gén. 
B y s t r ö m  fedezett, a’ legszebb rend
ben esett meg. Az utósereg több helye
ken merész tsalába ereszkedett az ellen
séggel és M e n c z e n i n  nél kevésbe múlt, 
hogy a’ lengyelektől egy ágyút el nem 
vett. M á s i k  Máj. 25-káról jelenti, 
hogy Feldm. D i e b i t s  a’ pártosoknak 
mozdulatit a’ Tesíörzök ellen megtud
ván, a’ táborral keresztül ment a’ flu g  
vizén G r a n n a mellett, és IV urnái  a’ 
Lengyeleket (Gén. L u b  i ensk i alatt) 
megverte, és tölök 1 ágyút néhány pus
ka poros szerekkel és 150 foglyokkal el
vett. A’ pártosok : az Orosz tábor mene
telének hírére, azonnal elkezdettek hát
ra vonulni Tykoczyntól.

Odessa Jun. 5-kán. A’ Podoliai 
pártütést úgy lehet nézni, mint a’ mi 
egészen elnyomattatott. General Sche-  
r e m e t i e f f  Máj. 25-kánDasef  falunál 
ókét keményen megverte, 2 ágyújokat 
elvette, 500-at közzülök elejtett} és 110 et 
elfogott. Vezérjeik közzül kettő (Gróf 
Rzevuski és Sabanski) elesett, a’ harma
dik (Gén. Kolysko) alig tudta magát fu
tással megmenteni.

Gén. R o t h a1 Kiewi kormánykerü- 
lctben (hol a’ pártütés hasonlóan elha
talmazott) üldözi az Insurgenseket.

L p n g y e l  O r s z á g .

V a r s ó  Jun. 9 kén. A z Orosz tábor 
közeledik, Pul t usk ' nál  fekszik; a’ 
lengyel seregek Prágából ki indultak, 
de nem tudni hová. —  Feldmarsal D i e- 
bi tsröl  itt sok féle hírek járnak; azt 
mondják nints a’ tábornál, Litvániába 
sietett volna el, hogy az Insurgenseket 
személyesen maga megrémítse; mások

szerént olt van aT táborban, es V a r s  ő- 
hoz közeledni akar. —  Tegnapelőtt aa 
a’ hír terjedt el a’ fővárosban, hogy Gén. 
C h l a p o v s k i  Litvániában, az ínsur- 
gensekkel egyesülvén, B r z c s k  városát 
az Oroszoktól elvette és ott több más 
’sákmányok között nagy Artilléria - tárt 
talált; jmás felől Gén. Gi e í g u d  Ray- 
grod tájékán igen szerenfsésen tsatázik 
Orosz General Sa c ke n  Seregével. De 
hivatalos tudósítás ezekről a’ történetek
ről még nem jött hozzánk. — Finantz 
Minister B i e r n f c c k i ,  elboísáttatását 
kéri.

Az O r sz á gh á za i Jun. 4-hétől 3- 
káig nem tartottak Ülést, mivel ez alatt 
az idő alatt a’ Biztosságok az Igazgatás
nak megváltoztatásáról (Országkövet L  e- 
d o c h o v s k i  Ur által) bé adott Projee- 
tumnak znegvisgálásával foglalatoskodá- 
nak. Hoszszas Vitatások után a’ Biztossá
gok arra dőnték el a’ dolgot, hogy a’ vál
toztatás mulhatatlanul szükséges, és az 
Igazgató hatalmat Egynek kell adni. — 
A.’ Követek Házának Jun. o-diki Ülésé
ben, elsőben a’ Hadiminisiernek megint 
egy új Hitel adatiatolt 14 'millióm fo
rintra, azután pedig felvették sz Igazga
tásnak megváltoztatásáról szólJó projec- 
tumot, és felolvasták a’ Biztosságtól ké
szített törvényjavallatot, melly szerént 
az Igazgató hatalom „ H e l y t a r t ó i ^  
névvel Egynek adattassék. A’ tárgynak 
bővebb meghányását vetését másik Ülés
re halasztották.

General Gróf K r u k  o vie ck i , {az 
elbotsáltalást a’ Generálságból a’ mit ma
ga kért, megkapta és a’ Fővárost rövid 
időn itt akarja hagyni. Helyébe új Fő- 
kormányozó még nints kinevezve; e’ ter
hes hivatalt, mellyet most Alkormányo- 
zó Oberster K a m i n s k i  viszen, nem 
váltalak fel némelly Generálok, kik ve
le megkínáltattflk. —  A’ Volhyniai Fal- 
kelésnek két vezérei, ú.m. GrófS l ecki  

X  *



ft(feje az Insurrectiönak a’ Vladimiri 
kerületben) és Go d e l s k i  (feje az. In* 
ümreclionak a’ -LucUeri kerületbe^) itt 
vágynak Varsóban. — űrnapján Jun. 2- 
kán’ Gén. D z  ick  ó n ski seregéből két 
lovas regement j  a’ Visztula jobb parijá
ra állal szállván, az ogosz dragonyósoli- 
ra reá ütött, nehányat közzülök elejtett  ̂
50-et elfogott és néhány 1000 forintokat 
a’ íí ons ko  va la i Só tárakból elhozott. 
Ez a’ kis Expeditio nékünk igen kevés-, 
f jen , az az, tsak 5 holtakba és 5 sebe
sekbe került.

H l e c z e v ó  Jun. 4-kén. A z Or o s z  
f ő h a d i s z á l l á s r ó l .  — (A’ Burkus 
Status Újságból) Ostrolenkai ütközet után 
másnap és így 27 ikben reggel Kozákok 
küldették ki az ellenségnek utánna. Dél- 
tájban General W  i 11 az elősereggel meg
indult R o z a n  ba. 28 dikban GrófPah- 

' len az első táborsereggel Lomza felé 
xítra eredt, hogy az ott maradott len
gyel sereget (Gén. G i e 1 g u d alatt) Sem
mivé tegye. De a’ lengyel General Lom
hából már 27 ikben eltávozott és sebe
sen nyomulván Augustovó .felé Gén. S a- 
cken seregét éjszakra felszorította. 51- 
dikben General Ku r u t t a  hasonlóan 
megindult L o mz á b a .  Gén. P a h l e n  
seregének _ nagyobb erősségére. Jun. 1 
napján kiindult a’ Feldmarsal Ostrolen- 
líából, M i h á l y  Nagyhertzeg a’ testőr
ző sereggel G l i n g i b e  ment. A’ főha
diszállás 3 ikán M a g n i e s z é v o b a n  
volt j és az egész tábor Pu l t u  sk,  R o- 
■b a n , és P r a s z n y c között fekszik. Ma 
tovább jött a’ föhadi szállás Kl e c ze -  
voba (PultusU mellett); a’ tábort most 
mór úgy lehet nézni mint szabadot egé
szen a’ Gholeratól.<c

Ugyan onnét egy privátlevélböl: 
(A’ Burkus Status Újságból) „Igen nagy 

. tsudálkozással olvastuk az Ostrolenkai 
ütközetről kiadott Lengyel hivatalos

j e l e n t é s b e n  azt az állítást, hogy 26- 
dikban a’ lengyel tábor maradt Ura a’ 
tsatapiatznak, az orosz pedig viszszavon- 
ta magát eslve felé a’ Narev bal partjá
ra. Ennek az állításnak tökélletes hamis
sága nyilván megtetszik a’ következők
ből: Az ütközet vége félé a’ Narev jobb 
partján állottak ezek az Orosz seregek: 
General M a r t i n  o f f  az Ástrakani ésSu- 
varov granateres regementekkel, Gén. 
B e r g  az Ekaterinoslavi granateros ésa’ ,
5 ik Karabélyos regementekkel, Gener. 
M a n d e r s t e r n  az első táborseregnek 
első osztályjával., é s ma g aa ’ Feldmar- 
s a 1 alkonyodáskor, mikor már a’ hartz- 
nak egészen vége volt, nem hogy visz- 
szavonta volna a’ seregeket a’ Narev bal 
partjára, hanem inkább még által vit
te személyesen a’ 2 dik testőrző Osztályt 
és több lovas regementeket az első tá- 
borseregből a’ víz jobb partjára.“  — 

L i t v á n i a i  h a t á r s z é l  Jun. 7-di- 
kén. G i e l g ú d i s k e n b ő i  (Georgenburg 
mellett a’. Niemen vizénél) írják, hogy 
oda Gén. G ie lgu ,d  se re g é b ő l egy  50ÖÍ) 
emberből álló tsapat megérkezett és a1 
Niemen vizén ott akar keresztül menni- 
Egy másik hasonló számú le n g y e l sereg- 
tsapat V i I c k i nél * és a’ harmadik, H o v- 
non feljül akar ugyan azon folyóvízen 
áltál szálíani. Ezek szerént Gén. G iel- 
gudnak egész serege, melly K a l v3- 
r y b ó l  jött Litvániába, 9 0 0 0  em berből 
állhat. Hidak nem lévén ö’ Niemen vi"
zén, szálakon mentek a’ vízen keresztit!*
Az Insurgensek sietnek Gén. G i e 1 g iád
hoz j  hogy magokat véle minél h a m a r é b b  
egyesithessék. Egy Orosz Sereg G é n .  Sas s 
alatt törekszik a’ lengyel s e r e g e t  utolér
ni, és közöltök hihetően e g y  két nap alatt 
ütközetre kerül a’ dolog.

. / U g y a n  o n n é t :  (A ’ Königsbergi 
Újságból) —  „A z Insurgensek szama 
Augustoyoban nagyon nevekedik, Ka ■ 
v a ry  városát az Oroszoktól elvették. A«
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a’ híre, hogy hozzájok rendes lengyel 
katonaság érkezeit és velek már egyesült 
is. Ne i d e n bu r g bán Máj. 31-lsén és 
Jun. 1 napján folyvást erős ágyúdurro
gást lehetett hallani. Minthogy a’ közö
sülés lengyel Országgal egészen elva
gyon nálunk zárva (a’ határszéleknek el- 
rekeszletesénél fogva, a’ Cholera félelme 
miatt) még nem kaphattunk semmi tu
dósítást ama történetekről. Megeshetik 
azomban, hogy nagy ütközet a’ mondott 
napokon nem történt, tsak az első sere
gek ágyúzgattak egymásra. — Az a’ hí
re, hogy Gén. G i e l g u d  12;Ö00 ember
rel G i e 1 gud isk e nbe bement volna , 
még pedig a’ következő fortélyjal: O 
mintegy 4000 embert magához vévén 
Gén. Sa c ke n  Seregét (melly 8000 bői 
állott) Kovnoig nyomba űzte. Útjában 
sok Insurgens tsapatok egyesültek vele. 
Az Orosz Sereg Kovnoban erős állást 
véve magának. General G i e l g u d  2000 
emberrel színből ostromolja Kovno vá
rosát, maga pedig éjjel többi seregével 
a’ M e m e l vizén keresztül ment és Sza- 
mogitiának vette útját, hogy Pusset  
nevű Vezérjével az Insurgenseknek, egye
sülhessen.

F r a n t z i a  O r s z á g .

Pár i s  Jun. 11-kén. A ’ Király Jun.
6-kán St. C l o u d b o l  elutazott a’ keleti 
mégyékbe. Ez a’ második utazása Ö Fgé
nek, tsak folytatása első útjának. —  Egy 
kir. Rendelés Jun. 3-káról, a’ Ministeri 
tanátsnak Elölülőjét meghatalmazza,hogy 
a’ Hadi dolgokra és a’ kereskedésre ügye
lő hét .Minister helyett (kik a’ Királyt 
útjában kísérik) a’ szükséges parantsola-

- tokát és rendeléseket adhassa.
A’ Király 9-ikben M e aux  városá

ban mulatott. —  A’ hadi minister Jun.
3-kán C h e r b o u r g b a  érkezeit, hol a’ 
Kikötőt, a’ gát-munkáit é sSuf f renLi -

nealiajót megnézte. Másnap a’ 'nevezett 
'Lincahajó elment , a’ mint gyanítják 
B rest  be, hogy az oltani kikötőben fek
vő hadihajókat magához .vegye, és vélek 
együtt L i s b o náb a  menjen. Dóm M i- 
g u e l  a’ mint hallatszik, nem akarja az 
elégtételt megadni az oda küldött Fran
lzia Fregátkapitánjának.

A’ T e mp s  Jun. dl-kéröl, ezt írja: 
„Tegnap sokféle nyugtalanító hírek való
nak a’ fő városban elhintve p. o. hogy a’ 
Hadi Minister Marsai Sou l t  véletlen 
megett Parisban, a’ Kabinét elvégezte 
magában a’ háborút ’s a’ t. Mi mindjárt 
elkezdtünk utánna járni a’ dolognak, és 
úgy találtuk , hogy az elsőbb hír egy- 
álaljában nem igaz, a’ második is kétség 
nélkül költemény.^ ■— Egy a’ legvárat
lanabb történetek közzül, a’ Brasiliai 
Tsászárnak Dóm P e d r o nak Frantzia 
Országba -való érkezése. A’ koronát Dóm 
P e d ro  April. 6-kán letette 6 esztendős 
fijának D. Pe drónáli részére. Addig az 
ideig míg a’ kis fejedelem a’ tellyes ko- 
rúságof elérné, egy három személyek
ből álló Regens-Szék fogja a’ birodal
mat igazgatni , mellynek tagjaivá D. 
P e d r o  Marquis C a r a v e l l o s ,  Gene
ral L i m a és Senator Y  i r g u e i r o . Ura« 
hat nevezte ki.

D á n i a.

K o p e n h á g a  Jun. 4-kén. Egy Ki
rályi (Máj. 28-kán költ) Rendelés által, 
a’ t a n á t s k o z ó  M e g y e - R e n d e k 
n e k  beh ozása  Dániába elvégeztetett. A’ 
Rendeknek ítél külön gyűlése lészen, 
eg y i k  Seeland, Fünen, Laaland Fals- 
ter és Island tartományoké, má s i k  az 
éjszaki Jullandnak (a’ tulajdonképpen va
ló Jutlandnak) tartományjaié. —  Egjr 
másik Kir. rendelés a’ t a n á t s k ó z ú  
M e g y e r e n d e k n e k  behozását paran- 
tsolja a’ Hertzegsógekbe is, hol hasonló-



líéppen Itef líülőn gyűlés fog lenni, 
egyik Holsteiné másik Slesyigé.

Svéd O r s z á g  es N o r v é g i a .

S t o h h o l m  Jun* 3-kán. A’ király 
nagyon beteg. Az Igazgatást a’ Korona- 
hertzeg viszi, kinek a’ Király az igaz- 
gatóhatalmat Jun. 1-ső napján közönsé
gessé tett Rendelésében általadta addig 
az ideig m/g meggyógyulna.

B ú r  k u s Ö r s z a g.

B e r l i n i  Jun. 15-I<én. General Gróf 
F 1 a h a u 11 Jun. 10 kén audientzián volt 
a’ Királynál, és C r e d i t i v u m a t  mint 
rendkívül való Frantzia Követ, 0  Fgé- 
nek által nyújtotta. —  D a n z i gbán és 
a’ szomszéd helységekben Máj. 28-kána’ 
C h o l e r a  kiütött; minden kigondolha
tó rendelések azonnal megvétettek a’ go
nosz nyavalya további terjedésének meg- 
okadályoztatására. Mimódori juthatott e’ 
félelmes nyavalya D a n z i g ba ? még nem 
tudjuk, de, talán majd kifog világosodni 
a’ dolognak elkezdett nyomozásából. Na
gyon hihető, hogy od|a vizen (hajók ál
tal) vitetett a’ .Cholera, mivel szárazon 
a’ határszélek mind Orosz mind Lengyel 
Ország felöl több hetek ólta keményen 
elzárattattak és gondosan őriztetnek; más 
az, hogy az útba eső helyeket (a’ ha
társzéltől fogva Da n zi gig) a’ Cholera 
aligha ugrottá volna keiresztül. A’ neve
zett városban 10 nap alattaz az Máj. 
28-kától Jun. 7 kéig 86 an betegedtek meg, 
kik közzűl már 51 megholt , a’ többi 
betegen fekszik, egy sem gyógyult meg.

Égy Orosz Orvos, K i l d a s e v s k i  
Ur Pélervárból Posenbe  jött , hogy 
innét Varsóba menjen a’ Cholerának 
szemlélésére és tanulására, A’ Bur k us -

Status  Ú j s á g  ezt így adja elő: „P0. 
sen Jun. 7-kén. Míg mi folyvást tiirc- 
délmetlenül várjuk az újabb meg újabb 
tudósításokat a’ háborúnak és Cholerá
nak tsatapiatzáról, a’ napokban egy új 
bizonyságát láttuk az Orosz Tsászár fel
séges gondolkozásának, a’ mit meg nem 
állhatok, hogy az Urnák ezennel meg 
ne írjak. Juthat eszébe az Urnák, hogy 
ez az emberszeretö Monarcha annak el
ső hírére, hogy Moskauban a’ Cholera 
kiütött mindjárt odasietett, hogy a’ nagy 
veszélytől fenyegettetek jobbágyinak kö
zepette saját rendelései által vetne gá- 
tot a’ gonosz nyavalya terjedésének. E’ 
szép volt és nagy tett. De ha ugyan ö 
most midőn ez a’ járvány nyavalya Var
sóban is kiütött Kildasevski Orvost—ki 
Moskauban a’ Cholerát ottani dühöskö- 
désének egész ideje alatt szoros figye
lemmel szemlélte, róla magának nagy 
tapasztalást gyűjtött és gyógyításában szép 
hírt szerzett —  ajánlólevelekkel a’ ™ 
Feldmarsalunkhoz G n e i s e n a u  Gróf
hoz (a’ Poseni Nagy Hertzegségnék kor- 
mányozójához) küldi, azt bízván reá, 
hogy Varsóba az Ellene véres pártütés
re felkőlt Lengyeleknek fővárosába men
jen ezt a’ boldogtalan nyavalyát megtör
ni és orvosolni mind azon eszközökkel? 
mellyeket a’ figyelmetes szemlélés és hosz 
szas tapasztalás kezébe adott; hogy m1!?
0  maga kénlelen. a’ pártütést fegyver‘
nek élével ostorozni, megszerezhesse
Uralkodói, nagy szívének azt a’ gyöny®' 
rűséget, hogy a’ mellett ne kelljen 
tatlan áldozatoknak is hullani ; akkora- 
lóban tsudálni kell az embernek ezt az 
igazán felséges Monarchát, és áldott kö
vetkezést óhajtani tsászári szándékin^ • 
A’ mi Feldmarsalunk, kinek a’ mi szeP 
és nagy maga ajánlja magát, természete 
sen nem mulatá el az Orvost útjában
elösegélleni.“  "



Le g ú j a b b  tudósítások.

Daphne hajó Rio Janeirót Ápr. 17- 
dikcn hagyta el. Ez hozá azt a’ felette 
fonlos Újságot, hogy Don P e d r o  Tsá- 
gzár az Uralkodásról lemondott], és a’ 
koronát az őt esztendőt múlt fijának II 
Don Pedrónak hagyta, ’s míg ember
kort érne, addig Slagokból álló Ország- 
lószéket nevezett k i; hogy a’ Brazíliai 
országiás rendszere egészen megválto
zott, ’s a’ t. Minekutánna a’ Követek Há
zának sok tagjai írásban eleibe terjesztet
ték a’ Tsászárnak, hogy ha a’ Porlugal- 
lusoliat tovább is annyira ’s illetlenül 
pártolja, ók kéntelenek lesznek az or
szág igazgatását magok általvenni ; a’ 
Tsászár azonnal új Ministeriumot neve
zett ki ; de a’ mellyel a’ nép éppen
nem volt megelégedve, sőt megtudódván 
a’ Ministerek neveik, a’ béketélenkedők 
nyilván pártot ütöttek’s a’ Tsászár palo
táját megtámadták. Dóm Pe d r o  a’ ma
ga oltalmazására felszóllította a’ katona
ságot ’s parantsolta, hogy a’ népre tü
zeljenek : de némellyeket kivévén, a’ ka
tonák lerakták fegyvereiket; úgy hogy a’ 
Tsászárnak nem volt egyebet mit tenni, 
hanem futással menteni meg magái. A’ 
Tsászárnévül és kevés késérőivel a’ Vo- 
lage nevű ánglus fregátra vette magát; 
az ifjú Portugalliai Királyné pedig,Mar- 
quis Loulé-val és ennek Feleségével egy 
frantzia fregátra. Erre a’ Követek Háza 
tsak hamar öszvegyűlt és magok közül 
3 tagból álló .Országlást nevezett k i, ’s 
uj Ministeriumot választott.

Fe l s  ős é g i  R e n d e í é s .

Hogy azon részében Galilziának, 
J^llybena’ Cholera a’ Szán vize bal part
jára még által, nem hatott, a’ Kereskedés

cs egyéb közösülés fenn tar lássák, a’ men
nyiben az a’ szorosj polilziai felvígyázás- 
sal az egésségre nézve megegyeztethető 
a’ következendő felsöségi rendelések le
tettek :

1) A’ személyek és portékák , ha ol
lyan tájjékról jőnek, a’ hol a’ Cholera 
vagy soha sem uralkodott, vagy negyven 
nap ólta megszűnt, útjokban fel ne tar
tóztassanak, ha megnyugtató bizonyság 
levelek egésséges állapotokat igazolják, 
valameddig l. i. Lembergen innen Galitzia 
Kerületeiben, a’ hol még Cholera ninls, 
az egésség állapotja megmarad.

2) A’ személyek és portékák, mel
lyek ollyan vidékről jőnek , a’ hol a’ 
Cholera több mint húsz, de nem negyven 
nappal az előtt megszűnt, vagya’ mellyek 
szomszédságában, az az, tíz □mértföld- 
nyire onnan , még uralkodik, vagy kü- 
lömben gyanús betegség adta elő magát, 
valamint abban az esetben is, ha elegen
dő bizonyság levelek az egésséges álla
pot kimutatásáról nintsenek , tíz napi 
Contumatziát vagy veszteglést tartoznak 
kiállani, még pedig a’ Morva Sléziai ha
láron egyedül nyílva hagyatott K e n t y  
nevű helyen, Galitziában.

Ez alól sem a’ Kuríroksem a’ Gyors
vagy Posta szekerek Conductorai ki nem 
vétetnek. Ezektől a’ levelek ’s más írá
sok ’sa’ t. elvéletnek és füstölés által azon- 
nalmegtisztíttatván tovább küldetnek.

3) A’ személyek és portékák, mel
lyek Cholerás vidékekről jönek negyven 
teljes napi Contumatiát tartoznak kiál
lani.

Ezen előre való intézetektől, vala
mint azoktól is , mellyek a’ * Szári vize 
mentében vonatott Kordonnál léteitek, 
méltán reménylhetni, hogy a’ jó egés
ség állapotja Galilziának nyúgoti Keni-
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léteiben, Isten segedelmével , fenntarta- Aa 1820-béli sorsosok, 155
tik, és e’ szerént a’ szomszédTs. H. Sta- " 1821-béli hasonlók, ____
tusoktól a! veszedelem elfordíttatik, Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli-

A1 pénz folyamat Június’ 20-dikán ; gátzióji, 415/8  fór. keltek, mind Conv'
közép árr: A’ Bank-Aktziák keltek 1050 for.ton 

M  Státus- 5p«6entesObligátzióji. '811/8* Conv. Pénzben.

A’ M a g y a r  O r s z á g i  Ts. H. Po s t a  H i v a t a l o k h o  z.

A- Bétsi Ts. K. legfőbb Udvari Posta Hivatalnak az Újságok elkiildözésé- 
rtt ügyelő Directiója jelenti MagyarOrszági némelly Posta Tisztségekre nézve, 
hogy midőn Néme't vagy Frantzia Újságokat rendelnek, a’ borítékra nyomtatta- 
tandó utasítást (Adressóí) ne írják magyarúl, hanem vagy deákul, vagy németül, 
vagy frantziáúl. Külömben a’ Magyar Adresse sok zűrzavart szül, a’ Praenume- 
rans Urak kedvellenségére, és az Utasítás nem értése miatt hiba lehet az Adressen. 
—̂ Nehéz is általlátni mire valók az illyen Adressek:
A1 Magyar Olvasó Társaság Intézetének Az Olvasó Magyar Társaságnak

per Raab Győrött perTheresiopel Szabadka.
ws Allgemeine . - Az Allgemeine és Wanderer.

A’ B é t s i  M a g y a r  K u r í r  T i s z t e l t  O l v a s ó i h o z .

Végéhez közelítvén a’ folyó esztendő első fe le , teljes tisztelettel kériüK 
Ujsag leveliink Érdemes Olvasóit, méltóztassanak ennek további hordatása eránt 
rendeléseiket a? Ts. K. Posta H ivataloknál, vagy a’ Kiadónál a’ folyó Junius hónap 
vegéig^ idején megtenni, hogy az U;ság járása e’ nevezetes idő szakaszban, melly 
nagy történetek kifejtodzésével terhes, félbe ne szakadjon.

Ezután is, mint eddig, fertály esztendőnként egy egy M a p p á v a l  fb; 
gunk Magyar Állásból Tisztelt Olvasóinknak kedveskedni. Ezenkivűl a’ jövő 
relesztendo elejen egy jeles munkával ezen tzím alatt „A ’ N e m z e t i  J <> 1-
I e t  r o 1 , 1  Gr. B. . D.“  melly egynehány ívből áll, ’s a’ hivatalos megvizs-

- 8a“ atason altalesven, má^ sajtó alatt vagyon. Elhagyván a’ sajtót, úgy mint 
a- Mappakat, petset alatt fogjuk minden Érdemes Olvasóinknak m e g k ü ld e n i. 
ti, TT \  Magyar Kurírnak'félesztendei ára Postán hordatva 13 fór- Váltóban. 
Ilt Helyben a’ Be Isi Érd. Olvasóknak 10 fór. ; ,

dai !^ánha?0S — **1Jíöld/ŰI<̂ V e s z p r é m V á r m e g y e  M a p p á j á t  a’ 'Bu- 
í Í t „ u * V íEp8.Í>1 K « r t z a g i -  M i s k o l t z i ,  T  á l l y  ai ,  S, A. V y

3 a J l somokban a? szokott mód szerént posta petsét alatt-

Szerkesztető és Kiadó M á r ton J d ’s e f, Professor. tt/andstrasse Nro 

Nyomtató: Nemes Halkul Antal. (Obere Báoker-Stm se Nro £55.)- *


